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Caracteristicas

* Regulador universal en disefio BJC Miro:

R - ldmparas clasicas (carga resistiva)

L - lamparas halégenas con transformador bobinado (carga inductiva)

C - lamparas halégenas con transformador electrénico (capacidad de carga)

LED - ldmparas LED (230 V)

« El pulsador permite controlar directamente el regulador integrado, asi como otros
componentes de la instalacion.

« Cuando se apaga, el nivel ajustado se almacena en la memoria, y cuando se vuelve a
encender, vuelve al ultimo valor ajustado.

« Gracias al ajuste de la luminosidad minima eliminara el parpadeo de las fuentes de luz
LEDy ESL.

« Alcance de hasta 160 m (en espacio abierto).

« Frecuencia de comunicacion con protocolo bidireccional BJC Nexus.

« Conexion a la aplicacion BJC Nexus mediante el gateway NXLAN-204 o NXMB-1.

Compatibilidad

El elemento se puede combinar con todas las unidades del sistema, controladores
y unidades del sistema BJC Nexus

A la unidad tambien se pueden agregar los detectores denominados con protécolo BJC
Nexus

Programacion de funciones

Para la programacion
y el control dse utiliza
la direccion en la parte
posterior de la unidad.
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Modo SETUP (seleccion del tipo de carga y ajuste del brillo minimo

seleccionado:
-modo R, C - cuatro parpadeos
-modo L - dos parpadeos

N

El cambio al modo SETUP se ejecuta realizando una pulsacion en la parte inferior de la tecla de mas de 15 segundos. La primera funcién del modo SETUP
es la seleccion del tipo de carga. En este modo, el brillo de salida cambia automaticamente entre 0% y 100% y el LED en el médulo indica el tipo de carga

El modo se puede cambiar al modo inverso pulsando el botén de cualquier controlador ya emparejado.

La segunda funcién del modo SETUP es el ajuste del brillo minimo. Esta funcion se puede seleccionar pulsando brevemente la tecla. Este modo esta indicado
por el mismo modo de parpadeo que el modo de sincronizacion (EI LED parpades una vez por segundo). El brillo minimo se puede ajustar utilizando cualquier

1x i S 1 5s controlador emparejado previamente. Con otro pulsacién breve de la tecla cancelamos el modo SETUP y el tipo de carga y el brillo minimo establecido de

PROG guardan en la memoria.

Programacion de funciones

El interruptor regulador conectado puede vincularse a un dispositivo emisor
para ejecutar funciones cuando el emisor le mande un comando. Para ello
ambos dispositivos disponen de un modo programacion que permite enlazarlos
sin necesidad de tener un gateway o usar la App BJC Nexus.

Los dispositivos emisores sén aquellos que sirven unicamente para enviar comandos (pulsadores inaldmbricos, mandos, detectores, sensores...)

Ejemplos de dispositivos emisores a los que puede vincularse:

Pulsadores inalambricos
(NX59939, NX59940):

Entrar en modo prog.
Quitando la tecla se

puede acceder al botdn de
programacion. Pulsando de

Modulo de 4 entradas
(NXIN-4):

Mando de control
(NXKF-4):

Entrar en modo prog.
El modo programacién
se opera pulsando con
una herramienta delgada

Entrar en modo prog.

El modo programacién
se realiza mediante

la pulsacion del

botén PROG de 1a 3
segundos.

adecuadade 1a3
segundos.

1 a 3 segundos se activa el
modo programacion.

Salir de modo prog.

Una vez se haya
vinculado el dispositivo
haciendo una nueva
pulsacion se sale del
modo de programacion.

Salir de modo prog.

Una vez se haya vinculado
el dispositivo haciendo una
nueva pulsacion se sale
del modo de programacion.

Salir de modo prog.

Una vez se haya vinculado
el dispositivo haciendo una
nueva pulsacion se sale
del modo de programacion.

Descripcion de las funciones programables y ajuste

Funcién ESCENA DE ILUMINACION 1 (funcién por defecto)

a) Con un pulsacién corta de menos de 0.5 segundo se enciende la iluminacion, con otra

<0.55 >0.55  >0.55<0.5s <0.5s >0.5s  <0.5s
pulsacion corta se apaga. ] ; . mm i ] F

b) Con una pulsacién prolongada de mas de 0.5 segundo se ajusta el brillo gradualmente. ;3_)6

Cuando se suelta la tecla, la intensidad de la luz se almacena en la memoria y otras . i

pulsaciones cortas encienden / apagan la luz con esta intensidad. :

c) El brillo se puede ajustar en cualquier momento con una pulsacion prolongada de la ® :

tecla.

El médulo recuerda el valor ajustado, incluso después de un corte de alimentacion. a b c

Programacion

Tanto el emisor como el
receptor tienen que estar
configurados en modo
programacion.

N

Pulsando la tecla seleccionada del comando
emisor una unica vez se asigna la funcion
ESCENA DE ILUMINACION 1

Para configurar el NX21545

en modo programacion se ha

de pulsar la parte superior de

la tecla durante mas de 15 1x
segundo. El LED parpadea en

intervalos de 1 segundo.

1x PR!)G> 15s

Pulsando la tecla durante un tiempo de
menos de 1 segundo, terminara el modo de
programacion.

Salga del modo programacion del dispositivo
emisor.

1x 1 <1s
PROG
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Funcion ESCENA DE ILUMINACION 2

a) Con un pulsacién corta de menos de 3 segundos se enciende la iluminacién, con otra
pulsacion corta se apaga.

b) Para ajustar de brillo presione la tecla mas de 3 segundos (de esta manera se evita
un ajuste de brillo no deseado). Cuando se suelta el nivel de brillo se almacena en la
memoria y otras pulsaciones cortas encienden / apagan la luz con esta intensidad.

c) El brillo se puede ajustar en cualquier momento con una pulsacién prolongada de la
tecla de mas de 3 segundos.

El médulo recuerda el valor ajustado, incluso después de un corte de alimentacion.

Programacion

Tanto el emisor como el
receptor tienen que estar
configurados en modo
programacion.

Para configurar el NX21545
en modo programacion se ha
de pulsar la parte superior de
la tecla durante mas de 15
segundo. El LED parpadea en
intervalos de 1 segundo.

1x PR!)G> 15s

N

<35 >3s <35 <35 >3s <3s
=y Bl
a b C

Pulsando la tecla seleccionada del comando

emisor dos veces se asigna la funcion

ESCENA DE ILUMINACION 1

Pulsando la tecla durante un tiempo de
menos de 1 segundo, terminara el modo de
programacion.

1x § <1s
PROG

Salga del modo programacion del dispositivo
emisor.

Funcién ESCENA DE ILUMINACION 3

a) Con una pulsaciéon corta de menos de 0.5 segundos se enciende la iluminacion
gradualmente durante 3 segundos (hasta una intensidad del 100%), con la siguiente
pulsacion corta se apagara gradualmente durante 3 segundos (hasta el 0%).

b) Para ajustar la intensidad haga una pulsacién prolongada de la tecla de mas de 0.5
segundos. Cuando se suelta la tecla la intensidad del brillo se almacena en la memoria y
otras pulsaciones cortas encienden / apagan la luz con esta intensidad.

c) El brillo se puede ajustar en cualquier momento con una pulsacién prolongada de la
tecla.

El médulo recuerda el valor ajustado, incluso después de un corte de alimentacion.

Programacion

Tanto el emisor como el
receptor tienen que estar
configurados en modo
programacion.

Para configurar el NX21545
en modo programacion se ha
de pulsar la parte superior de
la tecla durante mas de 15
segundo. El LED parpadea en
intervalos de 1 segundo.

1x PRlOG> 15s

a))
—te
o o

<0.5s <055 >0.5s >0.55<0.55<0.5s >0.55 <0.5s

f1=3s

Pulsando la tecla seleccionada del comando

emisor tres veces se asigna la funcion

ESCENA DE ILUMINACION 3

Pulsando la tecla durante un tiempo de
menos de 1 segundo, terminara el modo de
programacion.

Salga del modo programacion del dispositivo
emisor.
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Funcién ESCENA DE ILUMINACION 4

a) Con una pulsacion corta de menos de 0.5 segundos se enciende la iluminacion, con A <0.5s  <0.55  >0.5s  >0.55<0.55<0.55s >0.55 <0.5s
la siguiente pulsacion corta se apagara gradualmente durante 3 segundos (hasta el 0%). _—, . . . e . . P

b) Para ajustar la intensidad haga una pulsacion prolongada de la tecla de mas de 0.5 ~

segundos. Cuando se suelta la tecla la intensidad del brillo se almacena en la memoria y
otras pulsaciones cortas encienden / apagan la luz con esta intensidad.

c) El brillo se puede ajustar en cualquier momento con una pulsacién prolongada de la
tecla.

El médulo recuerda el valor ajustado, incluso después de un corte de alimentacion.

Programacién

Tanto el emisor como el
receptor tienen que estar
configurados en modo
programacion.

N

Pulsando la tecla seleccionada del comando
emisor cuatro veces se asigna la funcion

Para configurar el NX21545 , - ESCENA DE ILUMINACION 1
i L)

B en modo programacion se ha
1x PrROG> 155 de pulsar la parte superior de

la tecla durante mas de 15 4X
segundo. El LED parpadea en

intervalos de 1 segundo.

Pulsando la tecla durante un tiempo de
menos de 1 segundo, terminara el modo de

Salga del modo programacion del dispositivo

programacion. emisor.
-
1x 1 <1s
PROG

Funcién SUBIDA DEL SOL

Tras pulsar la tecla la luz de enciende gradualmente durante el intervalo de tiempo

seleccionado entre 2 segundos a 30 minutos.

£ t=25..30min;

Programacion

Tanto el emisor como el
receptor tienen que estar
configurados en modo
programacion.

N

Pulsando la tecla seleccionada del comando
emisor cinco veces se asigna la funcién

Para configurar el NX21545 , Q SUBIDADEL SOL
] en modo programacion se ha ‘ —

1x PrOG > 153 de pulsar la parte superior de

la tecla durante mas de 15 SX
segundo. El LED parpadea en

intervalos de 1 segundo.

4 Después de que pase el

tiempo deseado (de 2s
a 30min) hay que pulsar
la tecla del comando

Pulsando la tecla del interruptor regulador
conectado durante mas de 5 segundos activara el
modo temporizador.

. emisor donde se asigna la
El LED parpadea dos veces en intervalos de 1 | PN funcién, para termingr la
segundo. Después de soltar el boton empieza a . f: tempori’zacién El tiempo
contar el tiempo de la funcién. t=2s...30min. '

establecido se guarda en la
memoria del modulo

|
1X PrOG> 5

1x

Pulsando la tecla durante un tiempo de
menos de 1 segundo, terminara el modo de
-
1x 1 <1s

Salga del modo programacion del dispositivo

programacion. emisor.

PROG
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Funcién BAJADA DEL SOL

Tras pulsar la tecla la luz de apagara gradualmente durante el intervalo de tiempo
seleccionado entre 2 segundos a 30 minutos.

Programacion

Tanto el emisor como el
receptor tienen que estar
configurados en modo
programacion.

Para configurar el NX21545

] en modo programaciéon se ha

1x PrOG > 155 de pulsar la parte superior de

la tecla durante mas de 15

segundo. El LED parpadea en
intervalos de 1 segundo.

t=25..30min;

Pulsando la tecla seleccionada del comando
emisor seis veces se asigna la funcion
BAJADA DEL SOL

3 Pulsando la tecla del interruptor regulador
R conectado durante mas de 5 segundos activara el
modo temporizador.

El LED parpadea dos veces en intervalos de 1
segundo. Después de soltar el boton empieza a
— contar el tiempo de la funcién.

[ |
1X PrOG> 5

t=2s...30min.

Pulsando la tecla durante un tiempo de
menos de 1 segundo, terminara el modo de
programacion.

Después de que pase el
tiempo deseado (de 2s

a 30min) hay que pulsar

la tecla del comando
emisor donde se asigna la
funcién, para terminar la
temporizacion. El tiempo
establecido se guarda en la
memoria del médulo

Salga del modo programacion del dispositivo

emisor.

Funcion ON/OFF

Si la luz esta apagada con una pulsacion corta se enciende.
Si la luz esta encendida con una pulsacioén corta se apaga.

No se puede ajustar la intensidad de la luz.

Programacion

Tanto el emisor como el
receptor tienen que estar
configurados en modo
programacion.

Para configurar el NX21545

i en modo programacion se ha

1x PrOG> 153 de pulsar la parte superior de

la tecla durante mas de 15

segundo. El LED parpadea en
intervalos de 1 segundo.

N

<0.55 <0.55 <0.55 <0.55 >0.55 >0.55 <0.55

Pulsando la tecla seleccionada del comando
emisor siete veces se asigna la funcién

ON/OFF

Pulsando la tecla durante un tiempo de
menos de 1 segundo, terminara el modo de
programacion.

1x § <1s
PROG

Salga del modo programacion del dispositivo

emisor.
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Funcién APAGAR
La salida del regulador se apaga presionando el botén A <0.5s >0.5s

Programacién

Tanto el emisor como el 2
receptor tienen que estar
configurados en modo

programacion Pulsando la tecla seleccionada del comando

emisor ocho veces se asigna la funcion

Para configurar el NX21545 Q APAGAR

[ en modo programacion se ha —~

1x PrOG > 155 de pulsar la parte superior de .
la tecla durante mas de 15 8X

segundo. El LED parpadea en

intervalos de 1 segundo.

Pulsando la tecla durante un tiempo de
menos de 1 segundo, terminara el modo de
programacion.

Salga del modo programacion del dispositivo
emisor.

1x 1 <1s
PROG

Borrar una posiciéon del controlador

Con una pulsacion larga de la parte superior de la
tecla interruptor regulador conectado por un periodo
mayor de 20 segundos se activara el modo para
borrar una posicién.

Previamente, asegurarse que el dispositivo emisor
este en modo programacion.

. . Al pulsar la tecla del comando emisor se eliminara de
la memoria del modulo. Para confirmar la eliminacion,
el LED hara un parpadeo largo y el regulador
conectado volvera al modo de funcionamiento.

Borrar toda la memoria

ElI LED parpadeara 4 veces en el intervalo de 1
segundo.

1x PR.OG > 20s

Salga del modo programacién del dispositivo emisor.

Con una pulsacion larga de la parte superior de la tecla por un periodo de mas de 23 segundos se borrara toda la memoria. EI LED
parpadeara 4 veces en intervalos de 1 segundo. El regulador entrara en modo de programacion y el LED parpadeara 1 vez en intervalos
de 1 segundo durante un maximo de 4 minutos. Para volver al modo de funcionamiento, pulse la tecla por menos de 1 segundo. No se

mantendran la funcién pregrabada.
.

1x PR!)G > 23s
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Tabla resumen modos médulo interruptor

Boton de programacion Seleccion del modo Comportamiento del LED

Pulsacion tecla superior > 15 segundo Programacion de funciones | EI LED parpadea en intervalos de 1 segundo

Pulsacion tecla inferior > 15 segundos Modo SETUP El LED parpadea 2 veces en intervalos de 1 segundo
Pulsacion tecla superior > 20 segundos | Borrado de una posicién ElI LED parpadea 4 veces en intervalos de 1 segundo
Pulsacion tecla superior > 23 segundos | Borrado total de memoria El LED parpadea 4 veces en intervalos de 1 segundo. Luego el LED parpadea 1

vez en intervalos de 1 segundo durante un maximo de 4 minutos

Especificaciones técnicas NX21545 NX59949 Tabla funciones médulo regulador
Tension de alimentacion: 230V AC N° pulsaciones en Funcién
Frecuencia de la tensién de alimentacion: 50-60Hz modo programacién
Potencia aparente: 1.1VA 1 pulsacion Escena de iluminacion 1 (funcién por defecto)
Potencia disipada: 0.8W 2 pulsaciones Escena de iluminacion 2
Tolerancia de alimentacion: +10%;-10% 3 pulsaciones Escena de iluminacion 3
[sawon [ ] e e
Isaci i I sol
Numero de contactos: x2 MOSFET S pulsaciones Subida def so
X - 6 pulsaciones Bajada del sol
Lamparas incandescentes
(14-200W AC), 7 pulsaciones On/Off
Lampara Halogena 230V (14-
150W AC),

Halogena 12V trafo magnético Advertencia
(14-150VA),

Capacidad de carga: Halogena 12V trafo electrénico

El manual de instrucciones esta disefiado para el montaje y el uso del dispositivo. Siempre

(14-150VA), forma parte del embalaje. La instalacion y la conexién solo pueden ser realizadas por

LED Trailing Edge RC una persona con la cualificacion profesional adecuada que comprenda este manual de

(7-100VA a 230V AC), instrucciones y las funciones del dispositivo, y que cumpla con todas las normativas

LED Leading Edge RL vigentes. El correcto funcionamiento del dispositivo también depende del transporte, el

(7-20VA a 230VAC) almacenamiento y la manipulacion. Si observa algun signo de dafio, deformacion, mal

funcionamiento o falta alguna pieza, no instale este dispositivo y devuélvalo al vendedor.

. 3 hilos (el regulador necesita el Es necesario tratar este producto y sus piezas como residuos electronicos una vez
Conexion: neutro para funcionar) finalizada su vida Util. Antes de comenzar la instalacion, asegurese de que todos los cables,
- piezas conectadas o terminales estén sin energia. Durante el montaje y el mantenimiento,

Proteccion: SObre(??lentamlen.tO, ) respete las normas, directivas y regulaciones de seguridad profesionales y de exportacion
sobretension y cortocircuito para trabajar con dispositivos eléctricos. No toque las partes del dispositivo que estén

con energia, ya que existe riesgo de descarga eléctrica. Debido a la transmisividad de

_ la sefial de radiofrecuencia, verifique la correcta ubicaciéon de los componentes RF en
Protocolo de comunicacion BJC Nexus el edificio donde se realizara la instalacién. El control de radiofrecuencia esta disefiado
unicamente para montaje en interiores. Los dispositivos no estan disefiados para su

Frecuencia: 868,5 MHz instalacion en exteriores ni en espacios humedos. No deben instalarse en cuadros de

distribucion metalicos ni en cuadros de distribucién de plastico con puerta metdlica, ya que

El estado ON/OFF puede la transmisividad de la sefial de radiofrecuencia no es posible. No se recomienda el control

Control manual: cambiarse pulsando cualquier de radiofrecuencia para sistemas de montacargas, ascensores, etc., ya que la sefial de
parte del balancin radiofrecuencia puede verse bloqueada por una obstruccién, interferencias, la bateria del
(arriba o abajo) transceptor puede descargarse, etc., e inhabilitar el control remoto.
Indicador: LED rojo

Alcance: hasta 160m Normativas
[WASNFORMACON [ |

Temperatura de funcionamiento: -10 a +45*C EN 60669-2-1
o
Humedad 0% a 95% sin
Temperatura de almacenamiento: = EN IEC 63000
condensacion.
Uso en interiores. BJC declares that the NX21545 type of equipment complies with Directives 2014/53/EU y

2011/65/ EU. The full EU Declaration of Conformity is at:

Compatible con cajas normali- https://bjc.es/descargas/

Montaje: zadas VDE y cajas de pladur.
Dispone de garras opcionales

Conexion: Terminales de tornillo
Entrada de cables: Fijacion trasera

Grado de proteccion IP: 1P20

Grado de proteccion IK: IK04

Categoria de sobretension: ]

Grado de contaminacion: 2

Seccion admitida de cables: 2,5mm? rigido / flexible
Dimensiones: 70x70x41mm | 86x86x45mm
Peso: 97¢g 120g

FABRICA ELECTROTECNICA JOSA, S.A.U.
Av. de la Llana, 95 — 08191 RUBI (Barcelona) Espafia
sat@bijc.es
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